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“Бах”раздался звук выстрела из пистолета.
ШэньЧи тутже открыл глаза и посмотрел вокруг кровати. Убедившись, что его окружение в безопасности, он слегка прищурился, затем подошел к окну и открыл его.
Почувствовав остаточный запах порохового дыма в воздухе, ШэньЧи поспешно воспользовался биноклем, чтобы посмотреть  откуда исходит запах дыма.
Пока он осматривался, в окуляре увидел фигуру с сильными навыками и в камуфляжном костюме. Несколькими движениями он бросился из высокой травы, повалил одного из людей, участвовавших в бою перед ним и энергично нанес удар слева. 
Даже находясь далеко, ШенЧи казалось, услышал "щелчок". Шея мужчины была сломана, этот мужчина был довольно странным, его глазные яблоки побелели, а лицо покрылось трупными пятнами.
Нормальный человек был бы уже мертв, после того как ему свернули шею, но этот "человек" встал, свернутой на бок в 180 градусов головой, он широко открыл рот, показывая острые зубы, кровь и обрывки одежды текли из уголков его рта, а в груди была дыра. Он явно был только что пристрелен, но всего лишь пошатнулся и бросился к человеку в камуфляже!
Человек в камуфляжной форме двигался быстрее, чем противник и остановил противника за несколько секунд. Его подчиненные быстро связали его и перестали заботиться об этом. Вместо этого они посмотрели на мужчину средних лет, который лежал на земле и был укушен. Окровавленный и умирающий мужчина был хмур.
В этот момент подъехал фургон, несколько человек спустились из него, чтобы поднять монстра и умирающего мужчину средних лет в фургон. Мужчина, который выпрыгнул с водительского сиденья, подошел к молодому человеку в камуфляжной форме. Как только он встал, он дал тому пощечину, указал на пистолет противника и обвинил его в чем-то.
Пятна крови позади него были шокирующими, но эти люди быстро убрали их. Когда фургон уехал, община вернулась к своему прежнему спокойствию.
“Тук-тук!" ШэньЧи резко повернул голову, глядя прямо на дверь в которую кто-то постучал.
Через некоторое время он открыл дверьь, на пороге стояли два человека, один из которых был одет в полицейскую форму. Он показал ШэньЧи свое удостоверение и объяснил, почему он здесь.
На этот раз они здесь из-за более тяжелого нового вируса гриппа. После того, как некоторые пациенты прошли начальную стадию, их состояние ухудшилось и у них развились индивидуальные кровожадные состояния, похожие на бешенство.
Чтобы предотвратить дальнейшее распространение вируса, государство временно организовало команду профилактики эпидемии специально для отслеживания вируса и направило вооруженные силы для защиты жизни и имущества людей. Они прибыли сюда для регистрации и проверки населения.
Объяснив это, другой человек в защитной одежде также показал ШенЧи разрешение на работу "Специальной группы Центра по контролю и профилактике заболеваний" и дал понятное объяснение состояния и мер предосторожности.
ШэньЧи подумал про себя: похоже, кризис зомби, разразившийся прошлой ночью, не только контролировался, но и скрывался.
ШэньЧи посмотрел за их спины на соседа позади них. Он стоял у двери и помахал рукой. Он не был удивлен здешней ситуацией. Очевидно, они сперва зашли к нему, прежде чем прийти сюда.
Двое последовали за ШенЧи в дом. Сотрудник по профилактике эпидемий взял в руки небольшой инструмент и обошел каждую комнату, чтобы сделать какие-то замеры и проверить, в то время как полицейский спросил, сколько человек в доме ШенЧи.
ШенЧи: "Два”
"Пожалуйста, предъявите свое удостоверение личности." Полицейский сделал запись: “Какие у вас отношения?"
“Друг。"ШенЧи протянул ему свое удостоверение личности и разрешение на работу. “Это нормально?””
Персонал по профилактике эпидемий указал полиции на дверь спальни. Когда полиция вошла, чтобы проверить, они увидели, что в спальне лежит человек. Он не отреагировал на их вход. Человек в защитной одежде рядом с ним прошел вперед, чтобы проверить.
“Что с ним случилось?" Полицейский посмотрел разрешение на работу в своей руке. Фотография на нем изображала того кто лежал на кровати. Он зачитал содержание разрешения на работу: "СяИ, лечащий врач акушерского отделения Первой народной больницы Кюсю... так что с ним?"”
ШэньЧи ответил: "Чрезмерная усталость.”
Офицер по профилактике эпидемий кивнул полицейскому. Полицейский посмотрел на разрешение на работу в своих руках и снова посмотрели на СяИ с небольшим восхищением в глазах.
Полицейский зарегистрировал его и спросил: “Вы знаете где он живет?"
ШэньЧи небрежно сказал: "Квартира 602, 6-й этаж, корпус 3, Саншайн Коммьюнити, Симэнь".”
Когда он ушел, полицейский вручил ШэньЧи инструкцию и проинструктировал: “Пусть он позвонить по этому номеру 13579, чтобы сообщить, когда он вернется домой. Не выезжайте из страны некоторое время. Сократите выход на улицу. Если у вас озноб, высокая температура, сухость в горле и кашель, немедленно обратитесь за медицинской помощью на сайт по профилактике эпидемий. Следите за  новостями на радио, телевидение, через компьютер или мобильный телефон, мы сообщим вам, если возникнут какие либо ситуации. Не паникуйте, все под контролем и нечего боятся!»
"Услышав последнюю фразу, ШэньЧи поднял голову и посмотрел прямо на него. Это мужчина лет 50-60. Он выглядит очень добрым с улыбкой в уголках глаз, но слова, которые он произнес, звучны и сильны.
Он старый полицейский, который обладает высокой степенью лояльности к стране и гордится страной.
ШэньЧи на это лишь промолчал. В его прошлой жизни он был быть пойман в ловушку на железнодорожной станции округа Хуайян на границе между провинцией Шуцзян и провинцией Хэнань прошлой ночью. Округ Хуайян - небольшой округ. На станции нет высоких сооружений. Ночью августа 10-го, кто-то из его окружения превратился в зомби. Никто не знает, как этот человек оказался среди них.
Когда укушен первый человек, начинаются последние времена.
ШенЧи в то время бежал с Дарием. Когда они увидели, как этот "человек" закатил белки глаз и обнажил зубы, никто не осмелился напасть на него в первый раз. Все бежали, люди в конце концов умирали один за другим. Они были похожи на ягнят, которых убивали волки.
И вдруг один за другим раздались выстрелы ”бах-бах-бах", их защитила прибывшая вооруженная полиция.
Никто не почувствовал облегчения, все они с недоверием уставились на окружавших их "людей". Неизвестно когда перед ними замерцал свет костра. Они, пошатываясь, отступили в защитный круг вооруженной полиции. Пока они не вышли из участка, у всех присутствующих в сердцах была только одна мысль - все кончено.
За пределами станции небо было полно пламени, дыма, запах крови продолжал висеть в воздухе, а звук выстрелов заставлял сердца людей бешено биться. Вооруженная полиция охраняла транспортные средства, которые прибыли к выжившим людям, чтобы эвакуировать их. Они все сели в грузовик уехали, заполнив его людьми.
Огонь снаружи машины горел до рассвета и в это время рыдания внутри машины немного прекратились.
Их отправили в город Цзиньшуй, где дислоцировался батальон войск армии. Когда они отправились, войска уже были готовы к отправке. Только тогда они узнали, что, за исключением некоторых отдаленных районов, вчера в других местах были войска, которые бдительно за всем следили.
Однако, прежде чем все смогли перевести дыхание, некоторые люди превратились в зомби во время обследования. После короткого периода подавления этих зомби все продолжили проходить обследование, а раненые были помещены на карантин в очень большом номере.
Их поместили в большой дом с ванной комнатой и множеством коек. Только те, у кого не проявилось никаких симптомов заражения вирусом C1S9, могут выйти в течение 48 часов.
В течение этого периода их обеспечивал едой и питьем специальный персонал, а тех, у кого были особые потребности, также заботился специальный персонал, везде патрулировали солдаты с оружием. Если что-то было не так, их немедленно забирали и помещали в карантин отдельно.
Но даже в этом случае последовательные вспышки зомби во время карантина все еще вызывали ужасающий хаос в зоне карантина. Таким образом внутри из 800 человек, многие из них были укушены или поцарапаны, осталась 300 человек. Несмотря на это карантин не отменили и  оставшиеся 300 человек без новых ран все еще находились на карантине.
Они сели подальше друг от друга и  настороженно присматривались друг к другу. Так они провели эти 48 часов с бдительностью и напряженными нервами.
Наконец более 300 человек остались целы и невредимы.
Все вздохнули с облегчением.
Но когда они открыли тяжелые железные ворота, сцена где снаружи никого не было, а кровь везде на земле перед ними сказали им, что их судьба стала не такой уж хорошей, потому что город Цзиньшуй пал.
После того, как ШэньЧи закончил общаться с полицейским и проводил их до двери, выйдя, он увидел, что сосед напротив все еще стоит там, с отросшей бородой и сигаретой во рту. Когда он увидел, что старый полицейский вышел, он сразу же вынул сигарету изо рта и попрощался с ним улыбкой.
Краем глаза ЦаоКун мельком увидел повернутое в профиль лицо своего соседа, который был точно таким же, как месяц назад, холодным и ничего не выражающим, как будто ничто не могло поколебать его, на самом деле, так оно и было.
Спокойствие вернулось в дворик, ЦаоКун прислонился к стене, снова сунул сигарету в рот и его вырвало.
Он также был завален снегом на строительной площадке в день сильного снегопада. Несколько дней спустя у него внезапно поднялась высокая температура и он упал в обморок. Никто не знал о его ситуации. Его дядя и тетя думали, что он жил в доме друга, но они не знали, где он был. Телефон уже давно вышел из строя.
Он проспал три дня и только проснувшись, узнал, что после этого дня многие люди были заражены вирусом, и это были настолько серьезно, что их поместили в карантин.
Он бросил школу в возрасте 17 лет, а затем поступил на военную службу. Два года спустя он был завербован в “171” и стал спецназовцем. В течение этого периода он также провел год в тюрьме из-за своей миссии прикрытия. И всегда интуиция спасала его бесчисленное количество раз.
С самого начала этого гриппа его интуиция подсказывала ему, что это дело нелегкое, тем более что сегодня к дверям подошли даже специалисты по учету населения и профилактике эпидемий. Он не сомневается, что, когда в любом доме "прячутся" инфицированные пациенты, их обязательно заберут насильно и поместят в карантин с вооруженными полицейскими, прячущимися поблизости.
ЦаоКун склонил голову набок, чтобы посмотреть на зелень общины, и уголки его губ слегка приподнялись.
В пять часов новостная сеть сообщила о шокирующем инциденте, который потряс всю страну.
“Это похоже только начало." ЦаоКун пристально смотрел в телевизор и повесил трубку, не дожидаясь ответа собеседника.
Национальное новостное радио в этот момент вещает по всей стране, снимая наступающие вооруженные силы, подобные львам с железной кровью, с разных ракурсов. Все основные общественные места патрулируются вооруженной полицией, а улицы заблокированы десятью шагами, один пост, пять шагов и один пост. Развлекательные заведения также временно закрыты, а школы также закрыты.
Среди них начальные и средние школы находятся на летних каникулах. Это приостановление занятий не сильно повлияло на них. Хуже всего то, что, хотя студенты университетов рано ушли на летние каникулы, большинство из них живут далеко, поэтому они временно могут оставаться в школе. Школьные учителя в сотрудничали с руководством полиции.
Ведущий на телеканале выглядел серьезным: “Сейчас мы сообщаем срочные новости. По решению Национального конгресса страна ввела чрезвычайное положение с 5 часов утра 11 августа 2208 года, в первый день седьмого лунного месяца и закрыла все границы для защиты национальной безопасности, безопасности собственности и жизни людей! Во время чрезвычайных ситуаций национальные вооруженные силы и полицейские органы имеют право принимать специальные меры...”
Выражение лица ЦаоКуна было мрачным. Чрезвычайное положение - это временное серьезное критическое состояние, возникающее, когда в стране возникает или вот-вот произойдет крупная чрезвычайная ситуация. В этом состоянии государственные органы будут осуществлять чрезвычайные полномочия для контроля и устранения социальных опасностей и угроз.
И такое положение дел само по себе приведет к огромным экономическим потерям и социальным потрясениям в стране. Страна, которая быстро развивается, не будет легко вводить военное положение по всей стране.
“Во время чрезвычайного положения по всей стране был введен комендантский час, а некоторые продукты питания и топливо были нормированы. В целях безопасности широкой общественности предлагается сократить ненужные прогулки и немедленно обратиться за медицинской помощью, если у вас высокая температура, озноб, сухость в горле и зуд ...”
ЦаоКун включил свой мобильный телефон и вошел в Интернет на коспьютере. Как только он вошел, слова “В стране введено чрезвычайное положение” впечатляюще повисли в самой привлекающей позиции браузера.
Прошло всего несколько минут с момента объявления чрезвычайного положения и в Интернете появились десятки тысяч комментариев, в том числе несколько статей, написанных "экспертами" об этом "чрезвычайном положении" и вирусе гриппа "C1S9". Ему вообще не нужно активно искать информацию, чтобы увидеть бесчисленное множество новостей с различными заголовками, которые постоянно обновляют подсказки сообщений телефона.
ЦаоКун ввел “Нападения людей с укусами" в поле поиска и все появившиеся страницы были "эта страница не может быть открыта", "эта страница не может быть отображена", "этот веб-сайт закрыт", "404" итак далее, на соцсетях также заполнены слова "ЭТО фото / видео / Weibo удалено и не может быть просмотрено".
ЦаоКун закрыл заблокированный "Куку" и ввел слово "зомби" в строку поиска. Как и ожидалось, все они были ссылками на фильмы о зомби и охотниками за привидениями.
Потратив время на просмотр комментариев, обнаружил что большая часть появившегося публичного контента и все соответствующие комментарии, которые существовали более недели, исчезли.
ЦаоКун снова просмотрел другие веб-сайты, форумы и Weibo, даже вошел в свой аккаунт за границей, чтобы узнать, сможет ли он получить много новостей. В результате он не смог получить доступ к зарубежным сайтам.
“Похоже, цензура очень энергична. ЦаоКун откинулся на спинку стула и устало нахмурил брови. Он не ожидал, что так много произойдет, когда он проснется.
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